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Entre sabades, por Carrizo.—Las tardes de Madrid,
por Juan Ruiz de Salazar.—La tumba y la flor.
por K. Balabasquer.—La vidente, por Joaquin
Albi.—Noche Bnena, por José Mayoral Fernan-
dez.—Bibliografia, por E! 4migo Manso.—Al recor—
dar el idilio, por Angel Macias Rodriguez.—Cine—
matdgrafo, por Salgado —Guasitas, por Ceciiio
Banitez.—llusiones, por A. de Tapia.—Cgsplas, por
J. S.—Picadillo.—Apartado de ”Prosa y Verso,, por
El Cartero.

) 4
Entre sabados.
Nanclares se encuentra enfermo
¥ por eso esta semana
no puede servir & ustedes
su Croénica acostumbrada.
Y por si los maliciosos,
su ausencia de agui achacaran
4 otro .notivo cualquiera,
he tomado la palabra

para que sepan ustedes
de que no escriba, la causa.

CARRIZO.

Las tardes de Madrid

EL AMABLE “TUPI,,

Si os parais fatigados en la céntrica calle,
s1 no sabeis donde ir, si no es hora ya de que
encontreis en vuestra tertulia ni un amigo, si

la tarde es fria, lluviosa y gris y vuestro di-
nero_es poco, pensais pronto en el Zupi como
en un puerto de salvacién. Abris la mampara
cristalina y entrais. Al entrar os sonrien dos 6
tres senoritas amables que hay detras del mos-
trador. ;Por qué sonrien las semoritas de los
Tupis? iPor costumbre quizas? El hecho es
que sonrien, al que entra, al que sale, al que
adquiere café en grano, al que compra, café
molido y al que pregunta y se va sin comprar.

Penetrais en la sala cuya luz es tibia, cuya
alfombra es blanda, que se parece 4 todo me-
nos 4 un café; nadie habla alto, nadie discute,
las conversaciones tienen un amable tono con-
fidencial; en las paredes hay cuadros pintados
¥ en el ambiente flota el perfume del café "co-
mo en los templos el del incienso.

Examinais la concurrencia; en la mesa de
al Jado se acaba de sentar un hombre grueso,
ha dejado sobre una silla un enorme paquete
forrado de hule. Mas alla un joven saborea el
contenido de una taza y tiene sobre la mesa
un envoltorio que al parecer debe contener
libros. En otra mesa hay dos mujeres, madre
é hija sin duda, esta es alta, rubia de desafia-
dora esbeltez. Vienen de compras pues traen
varios paquetes. Enseguida haceis la siguien-
te observacion: casi iodos los seres que con-
curren al 7upi llevan en la mano uno 6 va-
rios paquetes.

Estos que se acaban de sentar son dos obre-
r0s & juzgar por su aspecto; dos obreros 4 quie~
nes el Zupi ha redimido de la taberna. No ha-
blan fuerte, no disputan, no hablan de politi-
ca, no golpean con sus manos sobre las mesas
de cristal. El aspecto elegante y limpio del
local ejerce sobre sus maneras una saludable
coaceion.
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Llamais al mozo, le abonais treinta céntimos,
mirais al reloj y os decis: es imposible dar mds
coba 4 una pequena taza de café. Salis, vuel-
ven & sonreiros las sefloritas del mostrador,
abris la puerta y os hallais en la calle, en la
calle ruidosa y fria; abris el paraguas si lo
teneis y si no apresurais el paso, arrimandoos
& las paredes para que os'resguarden en parte
de la lluvia los aleros de los tejados.

JuaN Ruiz pE SALAZAR.
Madrid Diciembre 1907.

A TUMBA Y LR FLOR

Junto 4 una tumba alzdbase orgullosa
Una encendida flor,

Y, en tanto que la brisa la mecia,
Asi al méarmol hablé.

—Como te compadezco, ;Oh marmol frio...!
iQue triste es tu mision!

Guardar tan solo miseros despojos
Que el mundo desecho!

Es mas grata la mia; en mi caliz
Recojo con amor

Las perlas de rocio que la aurora
En é1 deposito,

Y luego, transformadas en aromas
Se las devuelvo yo.

—No envidio tu misi6n, el blanco marmol
Humilde replico,

Si tu vuelves por lagrimas aromas
Aun mas felice, yo

Por cada ser que mi regazo guarda,
Devuelvo un alma & Dios

K. BALABASQUER.
SYDRCURHN®
La vidente

En la suntuosa sala del aristocratico chalet,
sobre un cémodo sillén colocado junto 4 la chi-
menea, dormitaba al parecer la joven Miss,
descansando del escrupuloso trabajo con que

en la velada atendié 4 las lecciones de las ni-
flas. Germana, la preciosa chiquilla de catorce
aflos, con cuya pereza y versatilidad luchaba &
brazo partido, acababa de retirarse 4 su dor-
mitorio, y Miss Fanny descansaba al fin, reco-
gida en si misma, lanzando de vez en cuando
una mirada al reloj de sobremesa colocado so-
bre la tabla de marmol de la chimenea, y fijan-
do otras veces su vista en las caprichosas lla-
mas del hogar. : ‘
No era Miss Fanny la institutriz que sole-
mos figurarnos y que se acostumbra 4 delinear
en las novelas; no era uuo de esos tipos de es-
coba vestida, alta, descolorida y desgarbada,
rabia con cara de palimpsecto; era una mujer

- hermosa, de recias curvas, de cara oval y fres-

ca rodeada de abundante cabellera castana, de
ojos oscuros y en los que la llamarada de la pa-
si6n brillaba & veces, 4 pesar de la rigidez de
la educacion recibida por la joven, que la in-
ducia & dominarse, a ocultar el fuego bajo su
estudiada compostura.

Llevaban cuatro meses viviendo en el cam-
Po, en aquella fastuosa mansion llena de co-
modidades y en la que, & pesar de todos los
refinamientos del lujo, el tedio imperaba. Lord
Croxley dedicaba por entero el dia 4 la caza en
aquella llanura gris cuajada de robledales, des-
cansando después al fuego de la inmensa chi- .
menea del comedor leyendo sus autores favo—
ritos, que Sohnson, su secretario, cuidaba de
tenerle preparados; Lady Croxley, modelo de
estirpes aristocraticas, llevando con dignidad
el marcado desvio de su marido, vigilaba la
educacién de sus hijas Germana y Ana, con-
fiada & Miss Fanny; y ésta joven Miss de ex-—
pléndida belleza, somiaba con Johnson, el se-
cretario, apuesto y bizarro escoces.

Aquel suefio de amor, después de varios me-
ses en que las entrevistas menudearon por la
facilidad de verse y hablarse sin testigos, ha-
bia degenerado en el secreto maridaje en que
vivian, & hurto de sus sefiores, reuniéndose
con sigilo todas las noches en el cuarto de la
institutriz, después de estar ciertos, por lo
avanzado de la hora, que todos los habitantes
del chalet descansaban; la situacién del cuarto
de su amada no permitia & Johnson penetrar
en ¢l por el camino natural, por el peligro de
que despertasen las nifiasg por cuyas habitacio-
nes se llegaba 4 la de Mis Fanny, y ¢l evitaba
ese peligro exponiendo su vida todas las no-
ches, deslizindosé agil y vigoroso desde su ha-
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bitacion 4 la de su amante que estaba inme-
diatamente: debajo:de la suya; el descenso era
dificil, requeria un penoso‘esfuerzo, un acaba-
do equilibrio para conseguir caer & horcajadas
sobre la contraventana trabada de antemano
por la institutriz, de modo que se mantuviese
rigida, & medio abrir, evitando que pudiera
bambolearse y lanzar al abismo al atrevido
ginnasta. :
“'EI‘contififio peligro les electrizaba mante-
niendo su amor & delirante altura; habia en
Stis besos algo del amargor del ajenjo, que ha-
cia sw pasion cada vez mas vehemente; sus
caricias, robadas entre el peligro y el temor,
participaban del sabor agridulce de la fruta
que nunca hastia.

Por éso Miss Fanny esperaba impaciente la
hora'de las diez. Cuando faltaban algunos mi-
fiutos y se preparaba & abrir la ventana para
afirmar la contraventana, entré Lady Croxley;
1a noble sefiora asustoé 4 la institutriz, sentan-
dose junto 4 la chimenea. Queria hablarla de
Germana, saber algunos detalles relacionados

_con aquella perfumada flor, y por eso habia
escogido aquella hora en que las nifias descan-
saban. '
‘Hablaba Lady Croxley extendiéndose en
detalle, mientras Miss Fanny, nerviosa, impa-
ciénte, miraba el reloj, que adelantaba impla-
cable. Lias diez estaban préximas y la institu-
triz luchaba presa de encontrados sentimien-
tes. Temia por su amante, que ignoraba el pe-
ligro y que acaso se aprestaba 4 bajar & su
cuarto; temia por su madre; si hablaba, por la
debil anciana que vivia a expensas de su sa-
lario y que padeceria hambre al ser descubier-
ta y despedida. Y entretanto la manecilla del
reloj avanzaba, fatal, inexorable, con la in-
consciente flnalidad con que adelantan y tri-
turan todos los aparatos de la mecénica. Avan-
zaba el reloj lenta, fatalmente.....

. Sintiése un debil ruido en las maderas de la
ventana; como si un ratéon famélico las arana-
se; y luego... algo que rozo6 la pared y se des-
plomé en el fondo'del barranco.

—iAy, se ha matadol—exclamé Miss
Fanny.

+Quién? ;qué decis?—interrogé Lady Crox-
ley. »

;jJohnson, mi Johnson, mi vida!

A los gritos acudieron los criados, encedie-
ron antorchas y en el fondo del barranco sobre
el que se eleva el chalet, se encontro el cuer-

po destrozado de Johnson, cuya caida y muer—
te habia sido adivinada por Miss ‘Fanny, wne
verdadera vidente, como recordaba luego Lady
Croxley con frase irdnica ligceramente tocada
de piadosa compasion.

Joaquin AwLsr,
(Natural del Barco de Avila.)

NOCHE BUENA..

En medio del silencio mas profundo,
un hombre, en hundidisimo aposento,
sobre una silla estd meditabundo,
en la noche que se honra el nacimiento”
del Redentor del mundo.

De luto tiene el traje, y por su aspecto
debe tambien tener de luto el alma

que la musica hiere su hondo afecto,

y el bullicio le causa tal efecto,

que perturba su calma.

Y en tanto que’en ingomnio delicioso

el pueblo se desborda en alegria,

la mente de aquel hombre silencioso,

se exalta en un acceso bochornoso

sobre ideas de gran melancolia.

Medita el hombre y calla

y al escuchar del vulgo desvelado

el ruido desatado

que en las publicas vias sordo estalla

cual si fuera mortifera metralla

que clavara su pecho; el hombre exclama:
«jiNoche buenal!!l... ;Dios mio... asi la llama
quien no siente del mundo los dolores,

& quien Dios, quiza en premio, le derrama
rica semilla de opulentas flores,

el que conserva intactos sus amores,

u olvida el triste ayer,

6 el que mira entre claros resplandores
un porvenir brillante renacer.

¢Por qué esta noche con pesar advierte
cuando todos se alegran 4 porfia,
recuerdos pavorosos de la muerte
ardorosa y febril, la mente mia?...
¢Por qué amargas visiones
cruzando por mi mente pesarosa
me producen tan tristes sensaciones
en noche para todos tan hermosa?...
jAy sil... Porque mi esposa
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el angel de mi hogar, quien menos triste
el azar de mi vida hizo animosa,

yace bajo una fosa

de la mansion do la verdad existe.

Y hoy con dolor profundo

recuerdo no ha pasado un mes siquiera
en que la Parca fiera

nunca ahita de victimas del mundo

se ensafi6 en ese ser que mi alma era.
Y al cerner su fatidica figura

sobre el limpio cristal de su existencia
y acercarla la funebre envoltura
segurisima al par que dura herencia
que todo ser obtienc en su destino,

al venir 4 este mundo desdichado,

veo lleno de escollos mi camino

que antes era tan liso y despejado.
Recordar su carifio es un tormento
que amarga de mi vida la ilusién

v agota el manantial del sentimiento
dejando extenuado el corazon. |

Por eso en esta noche la dedica

mi alma su tristeza;

que mi alma en sufrimientos es muy rica
¥ en gozos es inmensa su pobreza.

Que mi amor se ha llevado

al partir de la tierra & otra regiém,

y el méas pequeiio resto no ha dejado.
que pueda hoy ofrecer mi corazon.
Que de amor despojada se convierte

mi alma en un erial; y no es hermana
de la del que esta noche se divierte...
Mi amor vive en el seno de la muerte
v estd enterrado en su mansion cristiana.
Y alli voy & buscar todo mi encanto,
alli voy mis recuerdos & evocar,

y alli voy triste con copioso llanto

mis ilusiones muertas & regars.

- . . . . . . . . . . .

Calla el hombre y con triste desconsuelo
vertiendo gruesas ligrimas de duelo,
en brusco movimiento
hunde toda su tez en un pafiuelo
y asi queda un momento.
Arrecia de la turba la algazara
la musica resuena ;
y se oye su cadencia viva y clara...
esta noche feliz es Nocke buena.

Jost Mayorar FERNANDEZ.
. (Natural de Avila)

B e T

Bibliografia.

La apuesta, por D. Aureliano Cid.

- El distinguido Oficial de Administracion
militar D. Aureliano Cid, ha tenido la ama bi-
lidad, que agradecemos, de remitirnos un
ejemplar de su poema. La apuesta, galante-
mente dedicado al Director y red actores de es-
e semanario. : '

Descortesia grande seria en nosotros no ren—
dir al Sr. Cid los honores criticos que le co-
rresponden. Vayan por delante nuestros aplau-
sos unidos & los que la mala prensa, por con-
ducto de la Correspondencia de ILspaia, ba
tributado espontineamente al autor.

La apnesta, no obstante lo candoroso del
asunto, es un pequeiio poema, un idilio tier-
no, en el que el Sr. Cid, logra cautivar la
atencién del lector poderosamente, no por la
fuerza dramatica de la accién, que es bien es-
casa, sino por la sencillez y modestia del ropa-
je métrico con que la reviste.

Aunque en la contextura interna del poe-
ma se nota cierta falta de ponderacion, cierto
desequilibrio é inarmonia, entre lo principal y
lo accesorio, libreme Dios de erigirme en
maestro Ciruela, para formular censuras que,
tal vez, aunque con bonisima intencién por
nuestra parte, heririan la susceptibilidad li-
teraria del Sr. Cid. Tratandose, como se tra-
ta en la ocasién presente, de primerizas ex—
pansiones poéticas, la indulgencia para lo de-
fectuoso y el elogio para lo estimable, deben
servir de norma de apreciacion.

~ Asi pues, nos complacemos en declarar qué
el pendant de monoblogos amorosos de Antonio
y de Inesica, y la escena de reconciliacion en
la reja son de grato solaz y entretenimiento.
El final, sobre todo, nos gusta mucho.

Algo, que no nos gusta tanto, hemos podido
apreciar en los romances endecasilabos de Za
apuesia. Me refiero al lenguaje, 4 la forma
externa... -

Por vitando que nos parezca el Modernismo,
algo bueno hemos de apreciar en él, alguna
significacién estética habremos de reconocerle,
porque no hay escuela, no hay moda literaria,
por extrayagante que se muestre, que no
conquiste en definitiva algun beneficio posi-

“tivo parael Arte. Y este algo bueno aportado

en nuestros dias por los leader del arte mova-—
dor y revolucionario, no es otro en suma, que
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el culto musical de la expresion. Jamas se
compusieron como ogafio, versos sueltos méas
arrobadores, mas delicados, mas ténues y va-
porosos. Se tallan como facetas de piedras pre-
closas, se pulen, se abrillantan, se matizan, y
aunque ningun contenido encierren, cosa hare
to frecuente en lag composiciones modernistas,
por lo menos subyugan, enamoran con si-mis-
terioso encanto elocutivo. Y llega & tanto el
refinamiento enfermizo del verbo moderno.
que poesias, consideradas impecables no hace
cincuenta afios, hoy dia nos resultan pedestres,
anodinas, de una ramploneria insoportable.

El Sr. Cid, preocupado en informar senci-
lla é ingénuamente su poema, comete fre-
cuentes descuidillos, perdonables, desde lue-
20, -en una primera produccion.

¢ Ejemplos?

Refiriéndose al tio Pedro, nos dice el poeta.

Callado de por si, pasan los dias,
casi haciendo dudar si tiene lengua,
que al toque de oraciones solamente
débil y entrecortada manifiesta...

Decir «lengua. entrecortaday por «voz en-
trecortada» 6 «lengua balbuciente» nos re-
sulta, Sr. Cid, una metafora con vistas &lo
inaudito.

Otro ejemplo.

El Sr. Cid, nos deseribe con minuciosidad
de pintor flamenco, la cocina de la casa del
tio Pedro:

Del techo ennegrecido por el humo

y delas vigas, penden varias cuerdas,

cada cual con su objeto, pues de una

atada pende Zereditaria cesta,

un pernil casi infacto pende de otra,

un afo de morcillas pende de ésta...

De ésta, jqué?... Porque la relacion del
demostrativo al sustantivo es tan confusa, se
saludan de tan lejos uno y otro, interceptadas
como se hallan las comunicaciones, por el sus-
tantivo femenino ceste y el femenino plural
morcillas, que el pio lector aun suponiendole
de muy agudo natural, no puede sin leer y
releer el pasaje, averiguar de doénde pende el
ato de morcillas, si de otra morcilla si de las
cuerdas 6 de la cesta.

Otro boton.

Reeréase el autor en los encantos de Anita.
iQué pelo, qué boca, qué dentadura! Y.al. lle-
gar el turno de las alaban/a,s 4 la frente, di-
ce el poeta:

ancha frente que tiene por corona
rizados bucles rematando en trenzas.
iSeria de ver la belleza de la moza, cubier-
fa la cara con trenzas colgando 4 manera de
flecos de los duclecitos de la frente!

Pero por estos y otros descuidos que podria
citar no desmerece La Apuesta, de venta en la
expendeduria de Pedro Jimenez, Plaza del
Alcazar, 9, al precio de una peseta ejemplar.

Se compensan, quedando ¢prés, con los mé-
ritos arriba enumerados.

Reciba, pues, el distinguido Oficial de Ad-
ministracién militar, nuestra mis cordial en-
horabuena. u?‘ﬂ &

e El Amigo Munso. @
S
AL RECORDAR EL IDILID

(Poema corto).

I

No me trunques jardinero,
respeta mi ancianidad
qne el sol en su aurora besa
en la tarde al expirar.
No me trunques jardinero
que & mi fronda volveran
de nuevo los jilguerillos
la primavera al llegar.
Seran amargos sus cantos
y muy tristes se pondran
cuando no encuentren log nidos
que tu quieres destrozar.....

11

Rebrilla el hacha, blandida
por las manos del jaydn.
Saltan astillas del tronco,
se escucha al viento bramar...

11T

Kl hacha esta abandonada
el hombre afanoso; ya
las heridas que le hizo
le quiere al arbol -curar.
Y es que vi6 en el tronco heride
grabadas con un pufial Gt
dos iniciales que le hacen :
otros tiempos recordar.
Dos letras que ¢] mismo hizo
< en su extinta mocedad
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¥ que sus dulces amores: .
vienen 4 rememorar,

" dos cifras que en una tarde
de la estacion ofonal
tras el chasquido de un beso.
se fueron alli 4 juntar.

- Emblema de un amor puro
que fué casto y fué fugaz_
pues muri’ pronto la ninfa
que le hubo de alimentar...

El jardinero infeliz
llevando el llanto en la faz
después de besar al arbol
se alej6 de aquel lugar...

AxGEL Macias Ropricurz.

Cinem atografo

"' Continuan desfilando por el Coliseo Abulen-
se los ntfimeros de varieiss mas sensacionales
que en la actualidad se-exhiben en los princi-
pales Teatros y cines de Fspaiia.

Amnoche debutaron Zes Zeliph, trio de acr6-
batas, saltadores y equilibristas, que con sus
grotescas contorsiones y diflciles saltos hicie-
ron pasar al nameroso publico que asisti6 4
todas las sesiones, un rato agradable. Fueron
muy aplaudidos, especialmente en los variados
y modernos juegos Olimpicos que ejecutaron.

Es un numero sugestivo que no desmerece
nada de los anteriores, y que el publico abu-
lense aprovechara para solazarse durante la
breve estancia que los notables artistas que
anoche se presentaron, permanecerin en esta
capital, ;

Para el proximo dia 24 se anuncia cl de-
but del Trio-Tomas Obio, con la mufieca me-
¢hnica, namero interesante y que ha de lla-
mar poderosamente la atencion.

Entre las bonitas peliculas que se han ex-
hibido durante esta semana, ha sido muy del
agrado del ptblico la tinulada Aledinoe ¢ Ia
limpara maravillosa, basada en el cuento in-
fantil que con el mismo titulo todos cono-
€2I0s. '

SALGADO.

GUASITAS

Mi amigo Pantale6n
que mucho, aunque malo escribe,
~ ha escrito un libro, y prohibe
_cualquiera reproduceion;
y es muy tonto prohibirla
porque es la obra tan... brutal
jque no habra quien tenga el mal
gusto de reproducirla!
iQuién te pudiera abrazar
con efusion, reina mia,
para poder estrechar
tu cuerpo... de policial
No me preguntes, Jacinto,
porqué ahora no te quiero:
mientras no salgas de guinto. ..
(nunca llegaras 4 entero.)
iCuanto tiempo los tenientes
viendo las estrellas pasan!
iAh, si bajaran del cielo
para pegarse en su mangal
Siempre escucho en el estio
de las cigarras el canto; :
zes que piden alimentos
6 es que las faltan cigarros?
Para carrera, sefiores,
la que 4 la fuerza hice un dia,
al ver que me perseguia
una turba de acreedores.
Dice mi amiga Pepita,
que ya le cansa el viajar.
iClaro! ;No le ha de cansar
si siempre viaja @ patita?
Ayer en el Cine vi
4 mi amiga Sinforosa,
que es una moza preciosa
¥ es una chica... jhasta allil...
—izLe gusta 4 usted la seccién?
me dijo, y la contesté:
—Si: {pero me gusta usté
mucho mas que la funcién.

CEeCILIO BENITEZ.
Diciembre 1907
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Que en el mundo hay quien vive de ilusiones
lo sabes tu muy bien, lector querido;
¥ no te negaré que yo, he vivido
unos afios en esas condiciones.

Crei que habia carifios y afecciones
imposible de darlas al olvido.
iCudn grande el desengaiio que he sufrido!
jQué falsos son algunos corazones!

Hubo algtn tiempo en que vivi dichoso
creyendo en un amor que era mi vida;
con aquella ilusién, fui venturoso:

mas pronto la miré desvanecida,
hallando que era frio y mentiroso
el corazon de la mujer querida.

A. pE Tapia.

Mot g o iEE0RRI0RS O IR IR S CREIOR S ION S CSy

COPLAS

A paseo fui 4 caballo
¥y una costurera vi,
tanto me gust6 la chica
que... los estribos perdi.
Los ojos de mi morena
parecen un reflector,
pues cuando sale 4 la calle
se obscurece el mismo sol.
Mis ojos por vez primera
en tu rostro se fijaron,
y desde entonces brillaron
cual brilla la primavera.
Se acerca la noche buena
noche de broma y jarana,
y aquél que no se divierte

. que no le da la gana.
S dvay

PICADILLO

A todos nuestros lectores, y & nuestras ,b'e—
llas y simpéticas lectoras, les desea PRosA Y
VERso en las proximas Navidades salud y ale-
gria para pavear y turronear en'la medida de

sus gustos y respectivas fuerzas estomacales.

Fe e
iFerices Pascuas!

A las muchas felicitaciones recibidas por
nuestro estimado colega £/ Diario de Avila,
con motivo de su articulo Por la Patrie chica,
queremos unir la nuestra, que bien lo mereee
el que animado de nobles y elevados senti-
mientos sale & la liza 4 romper lanzas por la
patria ofendida y 4 su juicio vilipendiada.

Y ahora, vamos 4 capitulo; ;Prosa Y VERSO
ha ofendido 4 la patria chica? No la o’endi6,
ni podia ofenderla el parrafo del anterior Zn-
tre sabados, que & juicio del Diario de Aml{l,
contiene la afrenta.

Al publico imparcial y sensato sometemos
nosotros la cuestién, que él lea y juzgue si
hay ofensa en un parrafo en que después de
poner de relieve nuestras antiguas grandezas
termina doliéndose de nuestre incuria actual,
con frase cruda, como un hermano puede re-
criminar y reconvenir & oftro hermano, sin
que éste se crea ofendido por ello, sin que en
lo caustico del concepto, propiedad de la ma-
gistral prosa de Nanclares, pueéda verse otr&
finalidad que la de atacar lallaga con el
termocauterio, en vez de tratarla 1,01' la v1a
himeda y aphcandoh vaselina 'mds 6
suave.

En prueba de ello de que asi debe enben-—
derse el Zntre m&ados‘ aludido por el Diario y
asi se-entiendeén conceptos andlogos, vertidos

-en la prensa %odos los dias, recordaremos que

otro colega local que hi poco - desapareciodel
estadio de la prensa abulense, Genle joven, es—
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crito por miembros de las mas prestigiosas fa-
milias de esta capital, nos habl6 de la inculla
Awilz $in que ninguno se creyera en el caso
de salir 4 la palestra para defenderse. Y si ne-
cesitaramos mas defensa, que nos parece huel-
oa, no seria dificil recortar de la misma colec-
¢ién del Diario conceptos que no difieren del
que tanta indignaci(n le ha producido.

La clave de esta indignacién no es otra, el
mismo Diario nos la revela, que haberse cen-
sarado 4 esta capital, ‘censuras que como el
lector acaba de ver, unicamenté & los servi-
cios municipales aféctan, en un periédico, se-
ot el Diario que para abulenses (aunque 10
por abulenses) se-escribe. En ninguna parte,
que nosotros sepamos al menos, precisa para

d edicarse a tareas peuod]\tlcab ostentar debi-

damente legalizada la partida de nacimiento,

ni alecanzamos qué méritos ignotos y especia-

lisimos pueda adquirir un escritor por haber

~ tenido la suerte 6 la desgracia de nacer aquen-
de 6 allende el Adaja. Aparte de que 4 nues-
tros habituales lectores les consta, Prosa Y
VErso ha honrado frecuentemente sus colum-

~ nas con escritos de autores nacidos en esta ca-
pital 6 en su provincia, tales como D. Joaquin

" Albide Paz, D. Luis Crespo, D. José Mayoral;
D. Benifacio Chamorro y otros.

i1

- Por respeto al pablico, hemos acudido 4
sineerarnos, aunque nunca lo creimos necesa-
rio, pues nadie tiene derecho & dudar de la

" rectitud de nuestra intencion; pero conste, y
no lo tome 4 mal nuestro colega. que no vol-
veremos & recoger alusion alguna porque nos

Io veda, ademas de nuestro deliberado prop6-
sito, la indole esclusivamente literaria de este

* peri6dico alejado de toda polémica. De modo

- que, consejo por consejo, debe el Diario guar-

“dar su lanzon para derribar otros castillos que
no sean de naipes como ahora, para que sus
aventuras no puedan calificarse de larfaring-

s, que no otro nombre merecerian si de otro:

periédico menos serio y digno se tratara.

“Hemos tenido el gusto de recibir en esta
redaccién el excelente periodico de Badajoz,
Heraldo Erlremeno que con tanto acierto diri-
_ e nuestro eatlmado y antxguo Lompauero en
la prensa D. Benjamin Marcos.

Muy de veras agradecemos su afenciéon y
_desde luego dejamos establec1d0 el camblo.

Recomendamos 4 nuestros lectores el varia-
do y elegante surtido de tarjetas postales que
para felicitacion de Pascuas y Afio Nuevo, ha
recibido el dctivo vy conocido industrial, Pedro
Jiménez, Plaza del Alcazar ntm. 9.

Nunca pudimos suponer la aceptacién que

_ nuestro semanario iba 4 tener en esta ciundad.

Desde el presente numero y en vista del
aumento de suscripei6n y venta, nos vemos

o

obligados & aumentar la tirada.

Nosotros que de todo pecaremos menos de
ingratos, correponderemos como se merece el
favor del publico.

Y si no jvivir para ver!

La acreditada Peluqueriafide D. Frutos
Lépez, se traslada desde Zendrera 19 &
San Segundo 7.

Por el Ayuntamiento de esta capital, ha si-
do nombrado farmacéutico titular, nuestro
querido amigo ¢ ilustrado colahorador, don

- Luis Crespo, 4 quién enviamos nuestra enho-

rabuena.
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Bpartado de “PROSA Y VERSO,,

A. M.—Burgos. —El asunto es poca cosa para
tanto verso.

C. A.—Madrid.—Agradezco su fehc1ta<:1én

El Terrible.—Avila.—No sé cuando podra ser
por que jhay tanto original!

P. P.—Madrid.—Me extrafia lo que V. me
dice, por que se lé envian sus nimeros con
toda puntualidad.

A. T.—Valladolid.—Es un romance que nos
ha puesto los pelos de punta.

Agamenén.—Barco.—Veremos si resulta lo
que V. nos indica.

T. A.—Segovia.—Del numero 13 no tene-
mos ni un solo ejemplar. —

T. Veo.—Avila.—Ya lo creo que le veo yo &
usted! Y hace mucho tiempo.

- S. 5.—Madrid. —Recibido el importe del tri-

mestre.
En CarTERO.

B. Manuel, impreébr.—AVILA.
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